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2K 13:1

Dieses dritte Mal komme ich
zu euch: auf dass durch zweier
oder dreier Zeugen Mund jede
Rede festgestellt werden wird.
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dieses dritte Mal - A18.10,11 - das erste Mal war Paulus 18 Mo-
nate in Korinth als er diese Versammlung griindete.

2K2.1 (KK) - der Hinweis: "Denn ich habe dies fir mich geurteilt, d
nicht nochmals in Betriibnis zu euch zu kommen", zeigt, dass
Paulus nach der Griindung mindestens ein zweites Mal dort war.
Hier - dieser hier angesprochene Besuch wére dann der dritte.

zwei oder drei Zeugen - M18.16; 5M19.15 - dies ist eine gottliche
Regel, die schon im AB galt (vgl. H10.28; 4M35.30).
J8.17 - auch Jesus hat sie bestatigt.

1T5.19 - Paulus hat so auch seine Mitarbeiter belehrt: "Gegen einen
Altesten nimm keine Anklage an, ausgenommen aufgrund von zwei
oder drei Zeugen."

2K12.20 - aufgrund von "Zufliistereien" kann niemand verurteilt wer-
den.

M26.60.61; 1R21.10,13 - es gibt allerdings auch falsche Zeugen.
feststellen - 1K5.4 - "...wenn ihr und mein “Geist zusammen mit der

Vermogenskraft unseres YHerrn Jesus versammelt seid..."; diesmal
will Paulus aber dabei anwesend sein.

2K 13:2

Ich habe es vorher gesagt und
sage es vorher, wie das zweite
Mal anwesend, so auch nun
abwesend, denen, die vorher
verfehlt haben, und all den
Ubrigen, dass, wenn ich " °
nochmals komme, ich nicht
verschonen werde.

2K12.20; 13.10; 1K4.19-21
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vorher gesagt - 2K10.2 - "Ich erflehe aber, dass ich anwesend
nicht mutig sein muss in dem Befugtsein, in dem ich rechne, etwas
zu wagen gegeniber einigen, die uns als solche rechnen, welche
gemaf Fleisch wandeln."

2K10.6 - "...und sind bereit, allem Ungehorsam Recht zu ver-
schaffen, wenn euer dGehorsam vervollstandigt wird®.

vorher verfehlt - 2K12.21 - denen, die verfehlten und immer noch
nicht zum Mitdenken gekommen sind, will Paulus schonungslos
gegenubertreten.

2K10.11 - "°Ein solcher rechne dies, dass, wie wir derartige im Wort
durch Briefe sind als Abwesende, solche auch als Anwesende im
Werk sind."

nicht verschonen - 2K1.23 - "Ich aber berufe mich auf ‘Gott als
Zeugen, meine “Seele betreffend, dass ich, um euch zu schonen,
nicht mehr "nach Korinth kam." — Die Zeit der Schonung ist aber
nun vorbei.

A5.1-10 - ein Beispiel, wie Gott ein schonungsloses Urteil vollzog.

2K 13:3

Weil ihr eine Bewahrungspro-
be des in mir sprechenden
Christus sucht, “der hinein in
euch nicht schwach ist, sondern
vermbégensmachtig  inmitten
von euch;

Bewé&hrungsprobe - 60KLp.ﬁ (dokimd@) - Erprobtheit, Bewéahrung
(BW); Beweis (MA); Erweis durch Erprobung (wdBl); der Begriff
wurde fir die Prifung von Metallen verwendet. (vVgl. a. JK1.12).
VG17.3 - so wie das Gold im Schmelztiegel gepruft wird, ob es be-
wabhrt ist. (LXX verwendet dokpd{w [dokimazd] priifen).
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G2.20; 1K11.30-32; 2K10.8-10;
12.12; 4AM16.2ff
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Christus spricht - R15.18 - "Denn ich werde nicht wagen, etwas zu
sprechen, “was nicht Christus durch mich gewirkt hat "zum Ge-
horsam der Nationen in Wort und Werk..."

2K12.19 - "...Wir sprechen vor Gott in Christus,..."

M10.20; J16.13-15 - auch der Geist spricht durch Menschen, aber
nur das, was er vom Herrn empfangen hat.

1K2.4,5 - "...und mein “Wort und meine dVerk[]ndigung waren nicht
in Uberredenden Worten der Weisheit, sondern in Erzeigung des
Geistes und der Vermogenskraft, auf dass euer dGlaube nicht in-
folge der Weisheit der Menschen sei, sondern infolge der Vermo-
genskraft Gottes.

vermogensmachtig - Suvatéw (dynates) 3x - machtig, stark, sich
stark erweisen (Sch); machtig (KNT); vermdgend (PF).

Hier u. 2K9.8 - Gott und Christus sind vermdgensmaéchtig sowohl
zum Gericht als auch zur Gnade.

2K 13:4
denn auch er wurde aus
Schwachheit angepfahlt, je-

doch er lebt aus Gottes Vermo-
genskraft; denn auch wir sind
schwach samt ihm, jedoch wir
werden “mit ihm leben aus
Vermdégenskraft Gottes hinein
in euch.

P2.7,8; 3.10; R6.4 [KK]; 1P3.18;
A3.16
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Schwachheit - 4o8éveLo (astheneia) - die Kraftlosigkeit, 1) die kor-

perliche Schwache, 2) die intellektuelle Schwéache, 3) die sittliche
Schwéche (Sch).

leben *mit lhm - R6.8; 2T2.11 - die ékkAnolo (ekklasia) ist mit lhm
in allem verbunden.

S. a. im Anhang das Thema: "Ubersicht der Mit-Christus-Aussagen als
zusammengesetzte Verben."

Vermogenskraft - 50voguLg (dynamis) - hier - Christus lebt aus Ver-
mogenskraft Gottes, und damit auch die ékkAnoiao (ekklasia).

Hier u. 1K2.4 - desh. kann auch Paulus in dieser Kraft reden.
R10.17 - ebenso geschieht der Dienst des Paulus nur infolge der
Vermogenskraft Gottes, die durch das Horen des lebenden (1J1.1)
und flieBenden Wortes des Christus (5t& prjpatoc Xpratod) wirkt.
E1.19,20 (KK) - so kommen seit Seiner Auferstehung alle Gottes-
krafte in ihrer Uberragenden GrofR3e zur Wirkung

B - €v] o SUvoglLg [dynamis] - Vermogenskraft;
e tvépyela [energeia] - Energie, w. Innenwirkung;
e kpatog [kratos] - Haltekraft;
e Loy (¢ [ischys] - Stéarke.
hinein in euch - hier - die Wirkung des Mit-Christus-Verbunden-
seins wirde sich beim néchsten Besuch des Apostel Paulus in der
*ortl. ékkAnolo (ekklasia) in Korinth zeigen, wenn er méglicherwei-
se zurechtbringend eingreifen muss.
*[s. 2TH1.1 {KK}]
2K 13:5 o Die Frage, die Paulus hier formuliert, soll den Korinthern zeigen,
Versucht euch selber, ob ihrim 4455 wenn sie selber im Glauben sind, er es um so eher sein
Glauben seid, priuft euch

selber! Oder erkennt ihr euch
selber nicht, dass Christus
Jesus in euch ist? Es sei denn,

muss! Warum? >
1K4.15 - weil er ihr geistlicher Vater ist.
1K9.2 - weil die das Siegel seines Apostelamtes waren.



ihr seid Unbewahrte.
T1.13;J17.26; R8.10
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2K 13:6

Ich erwarte aber, dass ihr wis-
sen werdet, dass wir nicht
Unbewahrte sind.
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2K3.2 - sie waren sein Brief.

pruft euch selber - hier - wenn sie im Glauben sind, und Christus
in ihnen ist, sind sie bewahrt.

Zit. EC: "Die »Selbstprufung« ist durchaus mdglich und fir die Korinther
notwendig. Freilich, standig geubt wirde das gefahrdend, bande den Blick
an sich selbst - und da sahe man bei wirklicher Priifung viel Ungutes - und
z6ge vom Blick auf Christus ab. Paulus hat aber den Korinthern in seinem
Brief die Christusgestalt und -art so eindruicklich vor Augen gestellt, dass sie
jetzt gewiss sich selbst prifen kénnen. ... Diese Selbstpriifung, zu der der
Apostel die Korinther ermahnt, kennt nur diese eine Priffrage: »Stehe ich im
Glauben?« Der Glaube ist nicht ein Teil des Lebens und Denkens, sondern
ist das, was alles formt und pragt. "

erkennt ihr euch selber nicht? - hier - wenn sie an Paulus zwei-
feln, dann missten sie auch an sich zweifeln, d.h. auch in ihnen
kann dann Christus nicht sein.

G4.19 - er hat aber nie eine Versammlung allein gelassen, bevor
sie nicht eine gewisse Festigkeit erlangt hatte.

Christus in euch - G2.20 - fiir sich selber bezeugt es Paulus.

E3.17 - fiir die ékkAnole (ekklasia) betet er darum, dass jeder Ein-
zelne es erkenne.

K1.26,27 - denn die Heiligen haben Christus in sich.

wissen - hier - Paulus ist zuversichtlich, und erwartet, dass die Ko-
rinther die logische Verbindung zwischen geistlichen Vatern und
Kindern erkennen werden.

2K 13:7

Wiinschend beten wir aber zu
Gott, dass ihr™® nichts Ubles
tut; nicht auf dass wir als
Bewahrte erscheinen® wiirden,
sondern auf dass ihr das Ideale
tut, wir aber wie Unbewéhrte
seien.

P1.9-11; 1K4.9-13
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nichts Ubles tun - 2K7.1 - Paulus wiinscht, dass seine geistlichen
Kinder (1k4.15) gemaR Gottes Willen leben, auch wenn sie weiterhin
an seiner Autoritat als Apostel zweifeln sollten.

Vgl. 1TH5.22 - "Von aller Art des Bésen (hier movmpdc [poneros]) haltet
euch weg."

Zit. S+Z: "...Um so mehr muss er gerade bei ihnen ein vorzigliches Verhal-
ten winschen, nicht in der ehrgeizigen Absicht, in ihnen als seinen Zéglin-
gen approbiert [gebilligt d.Vf.] zu werden (vgl. 3.2f mit 10.18), sondern eher
so, dass er ihnen — immer feiner wird das geistliche Wortspiel — den Vor-
rang und die sittliche Tichtigkeit so zu sagen ganz allein tiberlassen und in
seinen Vorwiirfen gegen sie wie beschamt dastehen mochte."

Unbewahrte - R9.3 u. hier - das Wohl aller Leibesglieder ist Paulus
wichtiger als sein eigener Ruf bei ihnen.
J10.11 - hier offenbart sich wiederum bei ihm die Gesinnung Jesu.

P2.17 - Paulus hat am Ende seines irdischen Dienstes Freude an
seiner "Opferrolle” fiir die ékkAnoto (ekklasia).

A20.24 - die Vollendung seines Dienstes war ihm wichtiger als sein
irdisches Leben.

2K10.10 - "Weil die Briefe zwar, sagt man, gewichtige und starke
sind, aber die Anwesenheit des Leibes schwach ist und das Wort
geringgeachtet ist." — Paulus wirde lieber nicht von seiner Autoritat
Gebrauch machen und in Kauf nehmen, dass wieder wie 10.10 von
ihm geredet wiirde.



2K 13:8

Denn wir vermdgen nichts
gegen die Wahrheit, sondern
nur fur die Wabhrheit.

1K5.8; 2K7.14; 12.6
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Anmerkung:

Im Nahzusammenhang ist hier zweifellos die Situation in Korinth gemeint,
auf die Paulus reagieren wird (gemaf der vorliegenden wahren Umsténde).
Der Satz hat aber andererseits eine so groRe Tragweite, so dass er weit
Uber die lokale Anwendung hinausreicht.

Wahrheit - J14.6 - Jesus ist die Wahrheit in Person.
E5.9 - die Wahrheit ist eine Frucht des Lichtes.
1J5.6 - die Wahrheit ist der Geist.

2K6.4,7 - Paulus erweist sich als Gottes Diener im Wort der Wahr-
heit (vgl. 2K11.10).

2K4.2 - "...sondern wir entsagten uns der verborgenen Dinge der
Schande, und wandeln nicht in der Fahigkeit, alles zu wirken, noch
verfalschen wir das Wort dGottes, sondern in der Offenbarung der
Wahrheit empfehlen wir uns selbst jedem Gewissen der Menschen
vor “Gott."

2K11.13-15 - so versteht sich Paulus als "Fels in der Brandung"
gegen die betriigerischen Arbeiter.

Zit. EC: "Fur diese Wahrheit des Christus, fur die Wahrheit und Wirklichkeit
des Christus kampft er, wenn er die Widersacher in Korinth aufdeckt und
das Gericht Uber sie ankiindigt. Fur die »Wabhrheit« tritt er ein, wenn er der
Gemeinde die tiefen Schaden ihrer Gemeinschaft vorhalt und die zugrunde
liegende Siunde hart strafen wird. Wenn aber die Gemeinde von allein »das
Gute tut«, umkehrt, sich reinigen und neu heiligen lasst, dann wird und will
der Apostel nichts gegen sie tun. Er will, ja kann nicht gegen die Wahrheit
Christi auftreten, die ja dann in Korinth wieder gilt, nur um seine eigene Ehre
zu gewinnen."

2K 13:9
Denn wir freuen uns, wenn wir
schwach sind, ihr aber Vemo-
gensmachtige seid; dieses
wiinschen wir auch, eure °Zu-
rastung.

2K10.10; 13.7,11; 2T73.17; 1P5.
10
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Noch einmal bringt Paulus mit seiner feinen Ironie die Sache auf den Punkt,
indem er lieber als schwach erscheinen wirde, weil er seine Autoritat nicht
gebrauchen musse, als dass er als Zuchtmeister auftreten wirde (vgl. 2K13.
10).

wir schwach ... ihr Vermdgensmaéachtige - 1K4.10 - "Wir sind
Torichte wegen Christus, ihr aber seid Verstandige in Christus; wir
sind Schwache, ihr aber seid Starke; ihr seid Herrliche, wir aber
sind Unwerte."

Zuristung - Kocro'cprLOLg (katartisis) 1x - die Einrichtung, die Ver-
vollkommnung (Sch); geméafes Anpassen (FHB); KO(‘E(Xp‘ELO}.LéQ (ka-
tartismos) 1x, E4.12; Einrenkung der Glieder, a. d. Zurlstung (BW);
gemale Anpassung (FHB).

winschen - 1K13.5 - so kann nur die Liebe wiinschen, die nicht
das lhre sucht und Ubles nicht zurechnet.

Zweck des Briefes und Schluss

2K 13:10
Deshalb schreibe ich dieses ab-
wesend, auf dass ich anwesend

Mit einem Satz fasst Paulus nun den Zweck seines Briefes zusam-
men.



nicht Strenge gebrauchen mis-
se, gemal der Autoritat, “die
der Herr mir "zur Erbauung gab
und nicht "zum NiederreiRen.

1K4.21; 2K12.20,21
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Strenge - &mOTOPWC (apotomds) 2x, T1.13 - w. wegschneidend
(DU); eigentl. abgeschnitten, schroff, dann streng, ernst (Sch); in
[alle Widerrede] abschneidernder Weise (wdBl).

T1.13 - strenge Zurechtweisung hilft, im Glauben gesund zu blei-
ben (vgl. T2.15).

2K13:2 - desh.: "Ich habe es vorher gesagt und sage es vorher, wie
das zweite Mal anwesend, so auch nun abwesend, denen, die
vorher verfehlt haben, und all den Ubrigen, dass, wenn ich " d noch-
mals komme, ich nicht verschonen werde."

Erbauung - O’LKOBOW'] (oikodoma) - Wohnbau (DU); 1) der Haus-

bau, das Aufbauen, die Erbauung im geistl. Sinn, d.i. das Beitragen
zum Aufbau geistlichen Lebens im Menschen, 2) das Gebaude, der
Bau (Sch); zu Vorkommen im NT s. bei 2K5.1 (KK) unter Wohnbau.

Zur Sache s.a. 2K10.8 (KK).

NiederreiRen - kabolpeaLg (kathairesis) 3x subst. - w. Herabbesei-

tigung (DU); das NiederreiRen, die Zerstérung, Vernichtung (Sch);
Einrei3en (KNT).

2K10.4 - die Autoritat zum NiederreiRen betrifft nicht die ékkAnoio
(ekklasia) "...denn die Waffen unseres Heereszuges sind nicht
fleischliche, sondern vermogenskraftige fiir “Gott zum Niederreien
von Bollwerken, indem wir Berechnungen niederrei3en..."

2K 13:11

Im Ubrigen, Brider, freut euch,
lasst euch zuriisten, lasst euch
zusprechen, sinnt auf dassel-
be, haltet Frieden. Und der Gott
der Liebe und des Friedens
wird mit euch sein.

R12.16,18; 1K1.10; P2.2; E4.3;
1TH4.18; 2TH2.16,17; 3.16; 1J
4.8; H12.14; 272.22
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Zit. EC: "In der Schlussmahnung bundelt der Apostel alles, was fiur diese
Gemeinde in ihrer Zerrissenheit so dringend nétig ist. Es sind keine unver-
bindlichen Séatze, sondern gezielte Anleitung zum Tun. Gerade der Glauben-
de muss und kann aufgrund der an ihm geschehenen Krafttat der Neu-
schopfung und des ihm verliehenen Geistes Gottes ermahnt werden."

zuristen - Ka‘cap‘cij (katartizo) 13x verb. - eigentl. ein Glied wie-
der einrenken, dah. einrichten, in Ordnung bringen; tbertr. vollig auf
den rechten Weg bringen (Sch). geméRanpassen (DU); Zum ent-
sprechenden subst. s. bei 2K13.9 (KK).

zusprechen - TapoakoAéw (parakaled) - 1TH5.14 - es ist die Aufga-
be der "Brider" in der *ortl. ékkAnole (ekklasia) den einzelnen

Glaubenden zurechtweisend, ermahnend oder tréstend zuzuspre-
chen.

sinnen - d)povéw (phroned) 26x, davon 23x bei Paulus - denken,
urteilen, gesinnt sein, trachten. Zielgerichtetes Denken (FHB).

Der Mensch ist immer "auf etwas aus"; sein Sein hat notwendig ein
"Auf-etwas-aus-Sein" bei sich, ein Suchen und Trachten, ein Besitz-
ergreifen-Wollen und ein Parteinehmen (TBL).

Denken und Sinnen ist der Mutterschol3 unserer einzelnen Win-
sche und Ziele und Plane (WU).

der Gott der Liebe - 6 8ed¢ tfic dydmnc (ho theos tas agapas)
kommt in dieser Form nur 1x im NT vor.



Gott des Friedens - 0 6e0¢ Thg elpnvng (ho theos tas eirdneds)
6x - R15.33; 16.20; P4.9; 1TH5.23; H13.20.

Gott - Bed¢ (theos) - Wortstamm B¢ oder 81 = setzen; 6¢ = mannl.
Endung. Gott ist somit der alles Setzende. (WOKUB1/423)

K1.13 - ER hat uns umgesetzt in die Regentschaft des Sohnes Sei-
ner Liebe.

Liebe - R8.39 - Gott hat Seinen Sohn als Teil Seiner Liebe gesetzt,
die uns halt.

Frieden - E2.14 - Gott hat den Sohn auch als unseren Frieden ge-
setzt

Titel Gottes:

Der Gott des Friedens R15.33; 16.20 s.o.
Der Gott der Herrlichkeit A7.2

Der Gott der Liebe 2K13.11

Der Gott des Ausharrens R15.5

Der Gott des Zuspruchs 2K1.3

Der Gott der Gnade 1P5.10

Der Gott der Erwartung R15.13

*[s. 2TH1.1 {KK}]

2K 13:12
GruRt einander 'mit heiligem
Kuss. Es griiBen euch alle
“Heiligen.
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Kuss - ¢LAnue (philama) 7x - L7:45; 22:48; R16:16; 1K16:20; 2K
13:12; 1TH5:26; 1P5:14.
e buchstéblicher - LL1,2; 8.1 - als Ausdruck der Liebe.
VG7.13,14 - als Ausdruck der Verfiihrung.
1S20.41 - als Ausdruck der Freundschaft.
1M29.11; 31.28; 45.15; 2514.33; L15.20 - als Ausdruck ver-
wandtschaftlicher Liebe.
RU1.9,14; A20.37 - zum Abschied.
L7.45 - als Zeichen der Wertschatzung.
2515.5,6; 20.9,10 - aus Hinterlist.

e segnender - 1M48.8,20; 1S10.1.

e qoOtzendienerischer - 1R19.18; HO13.2.

e geistlicher - LB2.12 - kiisst den Verklarten (72 - BaR).
VG24.26 - redliche Antwort geben ist geistlicherweise Lippen
kiissen.

LB85.11 - wer zum Frieden gekommen ist, kann Gerechtigkeit
kussen. Es ist auch die Darstellung geistlicher Einheit.

e heiliger 4x - R16.16; 1K16.20; 2K13.12; 1TH5.26.
1P5.14 - Kuss der Liebe.

2K 13:13

Die Gnade des Herrn Jesus
Christus und die Liebe ‘Gottes
und die Gemeinschaft des
Heiligen Geistes ist mit euch
allen.

Den jeweiligen Briefschluss der Paulus-Briefe kdnnte man als seine
"Unterschrift" bezeichnen (vgl. 2TH3.17,18).

Hier alle Vorkommen zum Vergleich:
R16.20; 1K16.23; 2K13.13; G6.18; E6.24; P4.23; K4.18; 1TH5.25;
2TH3.16; 1T6.21; 2T4.22; T3.15; PM25;
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Bemerkenswert sind in diesem Zusammenhang auch die folgenden
Stellen: H13.25; EH22.21.

AuBerdem findet sich hier die folgende Dreiheit:
1. Die Gnade des Herrn Jesus Christus.

2. Die Liebe Gottes.

3. Die Gemeinschaft des Heiligen Geistes.

Vgl. a. 1K12.4-6 (KK); 13.13 (KK)

Zu 3. Die Gemeinschaft des Heiligen Geistes:
Kann man mit etwas, das nur eine Kraft ist Gemeinschaft haben?

M28.19 - der Geist hat denselben Namen wie Vater und Sohn (be-
achte sing.! el¢ 10 dvoud ... Tod dylov mreluaTog).

L12.12 - der Geist lehrt (5L8¢okw [didaskd]).

J14.26 - der Geist erinnert (VTOULLLYTOK® [hupomimnaska)).

J16.8 - der Geist liberfiihrt (€A€yw [elengchd]).

J16.13 - der Geist leitet (06nyéw [hodaged]) und verkiindet.

J16.14 - der Geist nimmt (AepBaro [lamband]).

A20.23 - der Geist bezeugt (Stopoptipopet [diamartyromail).
R8.14 - der Geist filhrt (&yw [agd]).

R8.26 - der Geist verwendet sich fur uns (bﬂepevaxo'wm [hyper-
entyngchand)).

R15.30 - der Geist hat Liebe (tfi¢ Gyammg tod mreduatog).
2K3.17 - der Geist ist Herr (0 8¢ k0pLog TO TVedud €0TLY).
A11.12; 20.23; H3.7; EH2.7; 14.13; 22.17 - der Geist spricht (kéy(o
[lega)).



